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UREDBA (EU) 2019/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od...

o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013

u pogledu minimalnog pokri¢a gubitka za neprihodujuée izloZenosti

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 114.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir mi§ljenje Europske sredi$nje banke!,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

1 SLC79,4.3.2019., str. 1.

2 SL C 367, 10.10.2018., str. 43.

3 StajaliSte Europskog parlamenta od 14.0zujka 2019. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) 1
odluka Vijeca od ....
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buduci da:

(1) Utvrdivanje sveobuhvatne strategije za rjeSavanje neprihodujuéih izloZenosti vazan je cilj
za Uniju u okviru njezina nastojanja da ucini financijski sustav otpornijim. Iako je
odgovornost za rjeSavanje neprihodujucih izlozenosti prije svega na bankama i drzavama
Clanicama, postoji i iz perspektive Unije postoji jasan interes u pogledu smanjenja
postojecih visokih razina neprihodujucih izloZenosti i sprecavanja njihova pretjeranog
akumuliranja u buduénosti te u pogledu sprecavanja nastanka sistemskih rizika u
nebankovnom sektoru. S obzirom na povezanost bankovnih i financijskih sustava Sirom
Unije, u kojoj banke posluju u vise jurisdikcija i drzava ¢lanica, postoji znatan potencijal
za pojavu ucinaka prelijevanja medu drzavama ¢lanicama, ali i na Uniju u cjelini, i to kako

u smislu gospodarskog rasta tako i financijske stabilnosti.
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)

3)

Financijska kriza dovela je do akumuliranja neprihodujuéih izloZenosti u bankovnom
sektoru. Recesija i pad cijena stambenih nekretnina koji su uslijedili imali su znatne
posljedice za potroSacCe. Zastita prava potrosaca u skladu s relevantnim pravom Unije, kao
Sto su direktive 2008/48/EZ! i 2014/17/EU?* Europskog parlamenta i Vije¢a klju¢na je
prilikom rjesavanja problema neprihodujuéih izlozenosti. Direktivom 2011/7/EU
Europskog parlamenta i Vijeca® potice se pravodno placanje i poduzeca i javnih tijela te se
njome pomaze u sprecavanju akumuliranja neprihodujucih izlozenosti do kakvog je doslo

u godinama financijske krize.

Integrirani financijski sustav povecat ¢e otpornost ekonomske i monetarne unije na
negativne Sokove jer se njime olakSava prekograni¢na podjela rizika s privatnim sektorom
uz istodobno smanjenje potrebe za podjelom rizika s javnim sektorom. Kako bi se ostvarili
ti ciljevi, Unija bi trebala dovr$iti bankovnu uniju 1 nastaviti razvijati uniju trzista kapitala.
Rjesavanje moguceg akumuliranja neprihodujuéih izlozenosti u buduénosti kljucno je za
jacanje bankovne unije jer je od klju¢ne vaznosti za osiguravanje trziSnog natjecanja u
bankovnom sektoru, o€uvanje financijske stabilnosti i poticanje kreditiranja kako bi se

otvarala radna mjesta i ostvario rast u Uniji.

Direktiva 2008/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2008. o ugovorima o

potroSackim kreditima 1 stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 87/102/EEZ (SL L 133,

22.5.2008., str. 66.).

Direktiva 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. veljace 2014. o ugovorima o
potroSackim kreditima koji se odnose na stambene nekretnine 1 o izmjeni direktiva
2008/48/EZ 12013/36/EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010 (SL L 60, 28.2.2014., str. 34.).
Direktiva 2011/7/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 2011. o borbi protiv
kasnjenja u pla¢anju u poslovnim transakcijama (SL L 48, 23.2.2011., str. 1.).
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4

U svojem ,,Akcijskom planu za rjeSavanje problema losih kredita u Europi” od 11. srpnja
2017. Vijece je pozvalo razne institucije da poduzmu odgovarajuce mjere kako bi se u
vecoj mjeri pristupilo rjeSavanju problema velikog broja neprihodujucih izlozenosti u Uniji
1 kako bi se sprijecilo njihovo akumuliranje u buducnosti. U Akcijskom planu utvrduje se
sveobuhvatan pristup koji je usmjeren na kombinaciju komplementarnih mjera politike u
Cetirima podrucjima: i. nadzoru; ii. strukturnim reformama okvira za nesolventnost i
naplatu duga; iii. razvoju sekundarnih trzista za imovinu umanjene vrijednosti; iv.
poticanju restrukturiranja bankovnog sustava. Mjere u tim podruc¢jima trebalo bi donijeti na
razini Unije 1 na nacionalnoj razini, prema potrebi. Komisija je sli¢nu namjeru najavila u
svojoj ,,Komunikaciji o dovrSetku bankovne unije” od 11. listopada 2017. u kojoj se
pozvalo na donoSenje sveobuhvatnog paketa mjera za rjeSavanje problema neprihodujucih

kredita u Uniji.
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(5) Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca! zajedno s Direktivom
2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a? ¢ini pravni okvir kojim se ureduju bonitetna
pravila za kreditne institucije i investicijska drustva (zajedno ,,institucije”). Uredba (EU)
br. 575/2013 sadrzava, medu ostalim, odredbe koje se izravno primjenjuju na institucije za
odredivanje njihova regulatornoga kapitala. Stoga je potrebno postojeca bonitetna pravila u
Uredbi (EU) br. 575/2013 koja se odnose na regulatorni kapital dopuniti odredbama
kojima se propisuje odbitak od regulatornoga kapitala u slucajevima kada neprihodujuce
izloZenosti nisu dovoljno pokrivene rezervacijama ili drugim ispravcima. Takvo
propisivanje zapravo bi dovelo do uspostave bonitetnog zastitnog mehanizma za
neprihodujuce izlozenosti koji bi se ujednac¢eno primjenjivao na sve institucije u Uniji, te

bi obuhvacalo 1 institucije koje su aktivne na sekundarnom trzistu.

1 Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o bonitetnim
zahtjevima za kreditne institucije 1 investicijska drustva i kojom se izmjenjuje Uredba (EU)
br. 648/2012, (SL L 176, 27.6.2013., str. 1.).

Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju
djelatnosti kreditnih institucija 1 bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i
investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ 12006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338.).
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(6) Bonitetni zastitni mehanizam ne bi trebao sprecavati nadlezna tijela u izvrSavanju njihovih
nadzornih ovlasti u skladu s Direktivom 2013/36/EU. Ako nadlezna tijela na pojedinacnoj
osnovi utvrde da neprihodujuce izloZenosti odredene institucije nisu u dovoljnoj mjeri
pokrivene, unato¢ primjeni bonitetnog zasStitnog mehanizma za neprihodujuce izloZenosti
uspostavljenog ovom Uredbom, ona bi trebala moc¢i iskoristiti nadzorne ovlasti predvidene
u Direktivi 2013/36/EU, ukljucujuéi ovlast da od institucija zahtijevaju primjenu posebne
politike rezerviranja ili tretmana imovine u pogledu kapitalnih zahtjeva. Stoga je moguce
da nadlezna tijela na pojedinac¢noj osnovi nadidu zahtjeve utvrdene u ovoj Uredbi za

potrebe osiguranja dostatnog pokric¢a za neprihodujuce izlozenosti.
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(7 Za potrebe primjene bonitetnog zastitnog mehanizma, primjereno je u Uredbu (EU)
br. 575/2013 uvesti jasan skup uvjeta za klasifikaciju neprihodujuéih izlozenosti. Buduéi
da su u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 680/2014! ve¢ utvrdeni kriteriji za
neprihodujuce izloZenosti za potrebe nadzornog izvjes¢ivanja, primjereno je da se
klasifikacija neprihodujucih izloZenosti temelji na tom postoje¢em okviru. Provedbena
uredba (EU) br. 680/2014 odnosi se na izlozenosti u statusu neispunjavanja obveza kako su
definirane za potrebe izraCuna kapitalnih zahtjeva za kreditni rizik 1 izlozenosti s
umanjenom vrijednosc¢u u skladu s primjenjivim racunovodstvenim okvirom. Budu¢i da bi
mjere restrukturiranja mogle utjecati na to je li izlozenost klasificirana kao neprihodujuca,
kriteriji klasifikacije dopunjeni su jasnim kriterijima o u¢inku mjera restrukturiranja. Mjere
restrukturiranja trebale bi biti usmjerene na vrac¢anje duznika u status odrzive prihodujuce
otplate i trebale bi biti uskladene s pravom Unije za zaStitu potrosaca, posebno s
direktivama 2008/48/EZ 1 2014/17/EU, ali bi mogle imati razli¢ite razloge i posljedice.
Stoga je primjereno propisati da mjera restrukturiranja koja se odobri za neprihodujuéu
izlozenost ne bi trebala dovesti do toga da se ta izloZenost prestane klasificirati kao
neprihodujuca, osim ako su ispunjeni odredeni strogi kriteriji za prestanak klasifikacije

izlozenosti kao neprihodujuce izlozenosti.

1 Provedbena uredba Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrdivanju
provedbenih tehnickih standarda o nadzornom izvjes¢ivanju institucija u skladu s Uredbom
(EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 191, 28.6.2014., str. 1.).
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(8) Sto je dulje izlozenost neprihodujuca, manje je vjerojatno da ée se njezina vrijednost
nadoknaditi. Stoga bi dio izloZenosti koji bi trebalo pokriti rezervacijama, drugim
ispravcima ili odbicima trebalo s vremenom povecavati, prema unaprijed utvrdenom
rasporedu. Stoga bi neprihodujuce izlozenosti koje je otkupila institucija trebale podlijegati
rasporedu koji pocinje te¢i od datuma kada je neprihodujuéa izloZenost prvotno
klasificirana kao neprihodujuéa, a ne od datuma njezine kupnje. U tu svrhu prodavatelj bi

trebao kupca obavijestiti o datumu kada je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca.

9) Djelomicne otpise trebalo bi uzeti u obzir pri izraCunu specifi¢nih ispravaka vrijednosti za
kreditni rizik. Kako bi se izbjeglo dvostruko brojanje otpisa potrebno je upotrijebiti
izvornu vrijednost izlozenosti prije djelomi¢nog otpisa. Uvrstavanje djelomicnih otpisa na
popis stavki koje se mogu upotrijebiti za ispunjavanje zahtjeva zasStitnog mehanizma
trebalo bi potaknuti institucije na pravodobno priznavanje otpisa. Uodnosu na
neprihodujuce izlozenosti koje je kupila institucija po cijeni nizoj od iznosa koji duznik
duguje, otkupitelj bi trebao tretirati razliku izmedu otkupne cijene i iznosa koji duznik

duguje na isti nacin kao 1 djelomi¢ni otpis za potrebe bonitetnog zastitnog mehanizma.
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(10)

(11)

Opcenito se ocekuje da ¢e osigurane neprihodujuce izlozenosti dovesti do znatno manjeg
gubitka nego neosigurane neprihodujuée izlozenosti jer institucija na temelju kreditne
zastite kojom je osigurana neprihodujuca izlozenost uz opce potrazivanje od duznika koji
nije ispunio svoje obveze ima pravo na specificno potrazivanje po imovini ili od trece
osobe. U sluc¢aju neosigurane neprihodujuée izloZenosti na raspolaganju bi bilo samo opce
potrazivanje od duznika koji nije ispunio svoje obveze. S obzirom na to da je ocekivani
gubitak kod neosiguranih neprihodujucih izlozenosti veci, trebalo bi primijeniti strozi

raspored.

IzloZenost koja je samo djelomic¢no pokrivena priznatom kreditnom zaStitom trebala bi se
smatrati osiguranom u pogledu pokrivenog dijela, a neosiguranom u pogledu dijela koji
nije pokriven priznatom kreditnom zastitom. Kako bi se utvrdilo koje dijelove
neprihodujucih izloZenosti treba tretirati kao osigurane ili neosigurane, trebalo bi
primijeniti kriterije prihvatljivosti za kreditnu zastitu 1 hipoteke kojima se pruza cjelokupno
1 potpuno osiguranje koji se koriste za potrebe izraCuna kapitalnih zahtjeva u skladu s
pristupom na temelju Uredbe (EU) br. 575/2013, ukljucujuéi primjenjivo vrijednosno

uskladenje.
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(12) Isti raspored trebalo bi primijeniti neovisno o razlogu zbog kojeg je izlozenost
neprihodujuca. Bonitetni zaStitni mehanizam trebalo bi primjenjivati na razini pojedinacne
izloZenosti. Za neosigurane neprihodujuce izlozenosti trebalo bi primjenjivati raspored od
tri godine. Kako bi se institucijama i drzavama ¢lanicama omogucilo da povecaju
ucinkovitost postupaka restrukturiranja ili postupaka naplate te da prepoznaju da ¢e
neprihodujuce izlozenosti koje su osigurane kolateralom u obliku nekretnina i stambeni
krediti za koje jamci priznati pruzatelj zastite kako je definirano u Uredbi (EU)
br. 575/2013 imati preostalu vrijednost tijekom duljeg razdoblja nakon §to je kredit
klasificiran kao neprihodujuéi, prikladno je predvidjeti raspored od devet godina. Za ostale
osigurane neprihodujuce izloZenosti trebalo bi primijeniti raspored od sedam godina radi

postizanja punog pokrica.
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(13)

Trebalo bi biti moguée uzeti u obzir mjere restrukturiranja s ciljem primjene
odgovarajuceg faktora pokri¢a. Konkretnije, izlozenost bi i dalje trebala biti klasificirana
kao neprihodujuca, dok bi zahtjev za pokriée trebao ostati stabilan jos jednu dodatnu
godinu. Stoga bi se faktor koji bi bio primjenjiv tijekom godine u kojoj je odobrena mjera
restrukturiranja trebao umjesto jedne primjenjivati dvije godine. Ako je po isteku dodatne
godine izlozenost i dalje neprihodujuca, primjenjivi faktor trebalo bi utvrditi kao da nije
odobrena niti jedna mjera restrukturiranja, uzimajuci u obzir datum kada je izlozenost
prvotno klasificirana kao neprihodujuca. S obzirom na to da odobrenje mjera
restrukturiranja ne bi trebalo rezultirati arbitrazom, ta dodatna godina trebala bi biti
dopustena samo u pogledu prve mjere restrukturiranja koja je odobrena od kada je
izlozenost klasificirana kao neprihodujuca. Osim toga, razdoblje od godine dana tijekom
kojeg faktor pokri¢a ostaje nepromijenjen ne bi trebalo dovesti do produljenja rasporeda
rezerviranja. Stoga niti jedna mjera restrukturiranja koja je odobrena u tre¢oj godini nakon
klasificiranja izlozenosti kao neprihodujuce za neosigurane izlozenosti ili u sedmoj godini
nakon klasificiranja izloZenosti kao neprihodujuce za osigurane izlozenosti ne bi trebala

dovesti do kasnjenja punog pokri¢a neprihodujuce izlozenosti.
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(14) Kako bi se osigurala primjena razboritog pristupa pri vrednovanju kreditne zastite
neprihodujucih izloZenosti institucija, europsko nadzorno tijelo (Europsko nadzorno tijelo
za bankarstvo) (EBA) trebalo bi razmotriti potrebu za zajednickom metodologijom, i prem
potrebi je izraditi, posebno u pogledu pretpostavki koje se odnose na povrat 1 izvrSivost, i
po moguénosti ukljucujuc¢i minimalne zahtjeve za ponovno vrednovanje kreditne zastite u

smislu rokova.

(15) Kako bi se olakSao neometan prijelaz na novi bonitetni zastitni mehanizam, nova se pravila
ne bi smjela primjenjivati na izlozenosti koje su nastale prije ... [datum stupanja na snagu

ove Uredbe o izmjeni].

(16) Kako bi se osigurala pravodobna primjena izmjena Uredbe (EU) br. 575/2013 uvedenih
ovom Uredbom, ova bi Uredba trebala stupiti na snagu sljede¢eg dana od dana objave u

Sluzbenom listu Europske unije.
(17) Uredbu (EU) br. 575/2013 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
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Clanak 1.
Uredba (EU) br. 575/2013 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 36. stavku 1. dodaje se sljedeca tocka:
,»(M) primjenjivi iznos nedostatnog pokric¢a za neprihodujuce izlozenosti.”;
2. umecu se sljedeci ¢lanci:

"Clanak 47.a

Neprihodujuce izloZenosti

1.  Zapotrebe ¢lanka 36. stavka 1. tocke (m) ,,izlozenost” ukljucuje bilo koju od

sljede¢ih stavki, pod uvjetom da nisu ukljuc¢ene u knjigu trgovanja institucije:

(a)  duznicki instrument, uklju¢ujuéi duznicki vrijednosni papir, kredit, predujam i

depozit po videnju;

(b) preuzeta obveza po kreditima, preuzeto financijsko jamstvo ili bilo koja druga
preuzeta obveza, neovisno o tome je li opoziva ili neopoziva, osim
neiskoriStenih kreditnih proizvoda koji se mogu bezuvjetno otkazati u bilo
kojem trenutku i bez najave ili koji omogucuju automatsk otkaz zbog

pogorsanja kreditne sposobnosti duznika.
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2. Zapotrebe clanka 36. stavka 1. to¢ke (m) vrijednost izlozenosti duzni¢kog
instrumenta jednaka je njegovoj racunovodstvenoj vrijednosti izmjerenoj ne
uzimajuci u obzir specificne ispravke vrijednosti za kreditni rizik, dodatna
vrijednosna uskladenja u skladu s ¢lancima 34. 1 105., iznose odbijene u skladu s
¢lankom 36. stavkom 1. tockom (m), ostala smanjenja regulatornoga kapitala
povezana s izloZenosti ili djelomi¢ne otpise koje je institucija provela od kada je

izloZenost posljednji put klasificirana kao neprihodujuca.

Za potrebe Clanka 36. stavka 1. tocke (m) vrijednost izloZenosti duznickog
instrumenta koji je otkupljen po cijeni nizoj od iznosa koji duznik duguje ukljucuje

razliku izmedu otkupne cijene 1 iznosa koji duznik duguje.

Za potrebe Clanka 36. stavka 1. tocke (m) vrijednost izloZenosti preuzete obveze po
kreditima, preuzetog financijskog jamstva ili bilo koje druge preuzete obveze kako je
navedeno u stavku 1. tocki (b) ovog ¢lanka jednaka je njezinoj nominalnoj
vrijednosti, koja ¢ini najvecu izlozenost institucije kreditnom riziku ne uzimajuéi u
obzir nikakvu materijalnu ili nematerijalnu kreditnu zastitu. Nominalna vrijednost
preuzetih obveza po kreditima jednaka je neiskoriStenom iznosu koji se institucija
obvezala pozajmiti, a nominalna vrijednost preuzetog financijskog jamstva jednaka

je najvecem iznosu koji bi subjekt morao platiti ako se aktivira jamstvo.
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Nominalnom vrijednoscu iz tre¢eg podstavka ovog stavka ne uzimaju se u obzir
nikakav specifi¢ni ispravak vrijednosti za kreditni rizik, dodatna vrijednosna
uskladenja u skladu s ¢lancima 34. i 105., iznosi odbijeni u skladu s ¢lankom 36.
stavkom 1. toCkom (m) ili ostala smanjenja regulatornoga kapitala povezana s

1zloZenosti.

3. Zapotrebe ¢lanka 36. stavka 1. tocke (m) sljedece izlozenosti klasificiraju se kao

neprihodujuce:

(a) izloZenost za koju se smatra da je nastao status neispunjavanja obveza u skladu

s ¢lankom 178.;

(b) izloZenost koja se smatra izlozenosti ¢ija je vrijednost umanjena u skladu s

primjenjivim ra¢unovodstvenim okvirom,;

(c) izloZenost u probnom razdoblju u skladu sa stavkom 7., ako su odobrene

dodatne mjere restrukturiranja ili ako izloZenost bude dospjela vise od 30 dana;

(d) izloZenost u obliku obveze koja, u slu¢aju njezina povlacenja ili drugog
koriStenja, vjerojatno ne bi bila u cijelosti otplacena bez realizacije naplate iz

kolaterala;
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(e) izlozenost u obliku financijskog jamstva za koju je vjerojatno da bi primatelj
jamstva mogao aktivirati financijsko jamstvo, izmedu ostalog u sluc¢aju kada
odnosna izloZenost koja je obuhvacena jamstvom ispunjava kriterije prema

kojima ju se smatra neprihoduju¢om izlozenosti.

Za potrebe tocke (a) ako institucija ima bilan¢ne izlozenosti prema duzniku koje su
dospjele vise od 90 dana i koje ¢ine vise od 20 % svih bilan¢nih izlozenosti prema
tom duzniku, smatra se da su sve bilan¢ne 1 izvanbilan¢ne izlozenosti prema tom

duzniku neprihodujuce.

4.  Izlozenosti na koje se nije primijenila mjera restrukturiranja prestaju se klasificirati
kao neprihodujuée za potrebe ¢lanka 36. stavka 1. to¢ke (m) ako su ispunjeni svi

sljede¢i uvjeti:

(a) izloZenost ispunjava izlazne kriterije koje je institucija primijenila za prestanak
klasifikacije u kategoriju izloZzenosti s umanjenom vrijednosc¢u u skladu s
primjenjivim rac¢unovodstvenim okvirom i klasifikacije u kategoriju sa

statusom neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178;

(b) polozaj duznika poboljsao se u tolikoj mjeri da je institucija uvjerena da ¢e se

vjerojatno 1zvrSiti potpuna i pravodobna otplata;

(c) duznik nema iznosa dospjelih viSe od 90 dana.
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5. Klasifikacijom neprihodujuce izloZenosti kao dugotrajne imovine namijenjene za
prodaju u skladu s primjenjivim raCunovodstvenim okvirom ne prestaje njezina

klasifikacija kao neprihodujuce izlozenosti za potrebe ¢lanka 36. stavka 1. tocke (m).

6.  Neprihodujuce izloZenosti koje podlijezu mjerama restrukturiranja prestaju se
klasificirati kao neprihodujuée za potrebe ¢lanka 36. stavka 1. to¢ke (m) ako su

ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

(a) izloZenosti su prestale biti u polozaju koji bi doveo do njihove klasifikacije kao

neprihodujuce izloZenosti u skladu sa stavkom 3.;

(b) prosla je najmanje godina dana od datuma kada su odobrene mjere
restrukturiranja i datuma kada su izloZenosti klasificirane kao neprihodujuce,

ovisno o tome koji je datum kasniji;

(c) nakon primjene mjera restrukturiranja nema nepodmirenih dospjelih iznosa, a
institucija je na temelju analize financijskog polozaja duznika uvjerena u

vjerojatnost potpune i pravodobne otplate izloZenosti.
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Potpuna i pravodobna otplata ne smatra se vjerojatnom osim ako je duznik izvrsio

redovite i pravodobne uplate iznosa koji odgovaraju bilo kojem od sljedec¢ih iznosa:

(a) 1iznosu koji je bio dospio prije nego $to je odobrena mjera restrukturiranja, ako

je bilo iznosa koji su dospjeli;

(b) iznosu koji je otpisan u okviru odobrenih mjera restrukturiranja, ako nije bilo

iznosa koji su dospjeli.

Ako se neprihodujuca izlozenost prestane klasificirati kao neprihodujuca na temelju
stavka 6., takva je izloZenost u probnom razdoblju dok se ne ispune svi sljedeci

uvjeti:

(a) prosle su najmanje dvije godine od datuma kada je izloZenost koja podlijeze

mjerama restrukturiranja ponovno klasificirana kao prihodujuca;

(b) najmanje tijekom jedne polovice razdoblja u kojem bi izloZenost bila u
probnom razdoblju izvrSena su redovna i pravodobna plac¢anja koja su dovela

do pla¢anja znatnog ukupnog iznosa glavnice ili kamata;

(c) nijedna izloZenost prema duzniku nije dospjela vise od 30 dana.

PE-CONS 2/19 JS/mil 18

ECOMP.1.B HR



Clanak 47.b

Mjere restrukturiranja

1.  ,,Mjera restrukturiranja” jest ustupak institucije prema duzniku koji ima poteskoca s
ispunjavanjem svojih financijskih obveza ili je vjerojatno da ¢e ih imati. Ustupak

moze znaciti gubitak za zajmodavca i odnosi se na bilo koju od sljede¢ih mjera:

(a) izmjenu uvjeta duznicke obveze, ako takva izmjena ne bi bila odobrena da

duznik nije imao poteskoca s ispunjavanjem svojih financijskih obveza;

(b) potpuno ili djelomicno refinanciranje duznicke obveze, ako takvo
refinanciranje ne bi bilo odobreno da duznik nije imao poteskoca s

ispunjavanjem svojih financijskih obveza.
2. Mjerama restrukturiranja smatraju se barem sljedece situacije:

(a) novi uvjeti ugovora povoljniji su za duznika od prethodnih uvjeta ugovora, u
sluc¢aju kada duznik ima poteskoca s ispunjavanjem svojih financijskih obveza

ili ¢e ih vjerojatno imati;
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(b)

(c)

(d)

(e)

Q)

(2

novi uvjeti ugovora povoljniji su za duznika od uvjeta ugovora koje je ista

institucija ponudila duznicima sa slicnom profilnom rizi¢nosti u isto vrijeme, u

slucaju kada duznik ima potesSkoca s ispunjavanjem svojih financijskih obveza

ili ¢e ih vjerojatno imati;

izlozenost na temelju uvjeta prvotnog ugovora klasificirana je kao
neprihodujuca prije izmjene uvjeta ugovora ili bi bila klasificirana kao

neprihodujuca da nije doslo do izmjene uvjeta ugovora;
posljedica mjere potpuno je ili djelomi¢no poniStenje duznicke obveze;

institucija odobrava primjenu ugovornih odredaba koje duzniku pruzaju
moguénost promjene uvjeta ugovora i izlozenost je bila klasificirana kao
neprihodujuca prije primjene tih odredaba ili bi bila klasificirana kao

neprihodujuca da te odredbe nisu primijenjene;

u trenutku odobravanja duga ili neposredno prije ili nakon toga, duznik je
izvr$io plac¢anja glavnice ili kamata po drugoj duznic¢koj obvezi prema istoj
instituciji, koja je bila klasificirana kao neprihodujuca izlozenost ili bi bila

klasificirana kao neprihodujuca da ta pla¢anja nisu izvrSena;

izmjena uvjeta ugovora koja ukljucuje otplate preuzimanjem kolaterala, ako

takva izmjena predstavlja ustupak.
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3. Sljedece okolnosti pokazatelji su da su mozda donesene mjere restrukturiranja:

(a) prvotni je ugovor bio dospio vise od 30 dana najmanje jedanput tijekom tri
mjeseca prije njegove izmjene ili bi bio dospio vise od 30 dana da nije bilo

izmjene;

(b) u vrijeme kada je sklopio ugovor o kreditu, ili neposredno prije ili nakon toga,
duznik je izvrSio placanje glavnice ili kamata po drugoj duznickoj obvezi
prema istoj instituciji koja je bila dospjela 30 dana najmanje jedanput tijekom

tri mjeseca prije odobravanja novog zaduzenja;

(c) institucija odobrava primjenu ugovornih odredaba koje duzniku pruzaju
moguénost promjene uvjeta ugovora, a izlozenost je dospjela 30 dana ili bi bila

dospjela 30 dana da te odredbe nisu primijenjene.

4.  Zapotrebe ovog Clanka poteSkoce koje duznik ima s ispunjavanjem svojih
financijskih obveza procjenjuju se na razini duznika, uzimajuéi u obzir sve pravne
osobe u duznikovoj grupi koje su obuhvacéene racunovodstvenom konsolidacijom

grupe 1 fizickih osoba koje kontroliraju tu grupu.
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Clanak 47.c

Odbitak za neprihodujuce izlozenosti

1.  Zapotrebe Clanka 36. stavka 1. tocke (m) institucije zasebno utvrduju primjen;jivi
1znos nedostatnog pokric¢a za svaku neprihodujucu izlozenost koji se odbija od stavki
redovnog osnovnog kapitala tako $to se iznos utvrden u tocki (b) ovog podstavka
oduzima od iznosa utvrdenog u tocki (a) ovog podstavka, ako iznos iz tocke (a)

premasuje iznos iz tocke (b):
(a) zbroj:

1. neosiguranog dijela svake neprihodujuce izlozenosti, ako postoji,

pomnozen s primjenjivim faktorom iz stavka 2.;

ii.  osiguranog dijela svake neprihodujuce izloZenosti, ako postoji,

pomnozen s primjenjivim faktorom iz stavka 3.;

(b) zbroj sljedecih stavki pod uvjetom da se odnose na istu neprihodujucu

izlozenost:
1. specifinih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik;

ii.  dodatnih vrijednosnih uskladenja u skladu s ¢lancima 34.1 105.;
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iii.  ostalih smanjenja regulatornoga kapitala;

iv.  za institucije koje izraCunavaju iznose izlozenosti ponderirane rizikom
prema pristupu zasnovanom na internim rejting sustavima, apsolutnih
vrijednosti iznosa odbijenih na temelju ¢lanka 36. stavka 1. toc¢ke (d) koji
se odnose na neprihodujuce izlozenosti, pri ¢emu se apsolutna vrijednost
pripisiva svakoj neprihodujucoj izloZenosti utvrduje tako da se iznosi
odbijeni na temelju ¢lanka 36. stavka 1. to¢ke (d) pomnoze s udjelom
iznosa ocekivanog gubitka za neprihodujucu izloZenost u ukupnom
iznosu ocekivanog gubitka za izlozenosti koje su u statusu
neispunjavanja obveza ili nisu u tom statusu, ovisno o tome §to je

primjenjivo.

v.  kada je neprihodujuca izloZenost otkupljena po cijeni niZoj od iznosa koji
duznik duguje, razlike izmedu otkupne cijene i iznosa koji duznik

duguje;

vi. iznosa koje je institucija otpisala od kada je izlozenost klasificirana kao

neprihodujuca.

Osigurani dio neprihodujuce izloZenosti dio je izloZenosti za koji se za potrebe
izraCuna zahtjeva regulatornoga kapitala u skladu s dijelom tre¢im glavom II. smatra
da je obuhvacen materijalnom kreditnom zasStitom ili nematerijalnom kreditnom

zaStitom ili da je u cijelosti 1 potpuno osiguran hipotekama.
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Neosigurani dio neprihodujuce izloZenosti odgovara razlici, ako postoji, izmedu
vrijednosti izlozenosti kako je navedena u ¢lanku 47.a stavku 1. i osiguranog dijela

izloZenosti, ako postoji.
2. Zapotrebe stavka 1. toCke (a) podtocke i. primjenjuju se sljedeci faktori:

(a) 0,35 za neosigurani dio neprihodujuce izlozenosti koji se primjenjuje u
razdoblju izmedu prvog i posljednjeg dana tre¢e godine nakon §to je izlozenost

klasificirana kao neprihodujuca;

(b) 1 zaneosigurani dio neprihodujuce izloZenosti koji se primjenjuje od prvog

dana Cetvrte godine nakon §to je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca;
3. Zapotrebe stavka 1. tocke (a) podtocke ii. primjenjuju se sljedeci faktori:

(a) 0,25 za osigurani dio neprihodujuce izlozenosti koji se primjenjuje u razdoblju
izmedu prvog i posljednjeg dana Cetvrte godine nakon §to je izlozenost

klasificirana kao neprihodujuéa;

(b) 0,35 za osigurani dio neprihodujuce izlozenosti koji se primjenjuje u razdoblju
izmedu prvog i1 posljednjeg dana pete godine nakon $to je izlozenost

klasificirana kao neprihodujuca;
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(c)

(d)

(e)

Q)

0,55 za osigurani dio neprihodujuée izloZenosti koji se primjenjuje u razdoblju
izmedu prvog i posljednjeg dana Seste godine nakon §to je izlozenost

klasificirana kao neprihodujuca;

0,70 za dio neprihodujuce izlozenosti koji je osiguran nekretninama u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. ili koji je stambeni kredit za koji jam¢i priznati
pruzatelj zastite iz ¢lanka 201., a koji se primjenjuje u razdoblju izmedu prvog
1 posljednjeg dana sedme godine nakon Sto je izloZenost klasificirana kao

neprihodujuca;

0,80 za dio neprihodujude izloZenosti koji je osiguran drugom materijalnom ili
nematerijalnom kreditnom zastitom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. koji
se primjenjuje u razdoblju izmedu prvog i posljednjeg dana sedme godine

nakon $to je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca;

0,80 za dio neprihodujuée izloZenosti koji je osiguran nekretninama u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. ili koji je stambeni kredit za koji jam¢i priznati
pruzatelj zaStite iz ¢lanka 201., a koji se primjenjuje u razdoblju izmedu prvog
1 posljednjeg dana osme godine nakon §to je izloZzenost klasificirana kao

neprihodujuca;
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(2

(h)

(@)

1 za dio neprihodujuce izlozenosti koji je osiguran drugom materijalnom ili
nematerijalnom kreditnom zastitom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. koji
se primjenjuje od prvog dana osme godine nakon §to je izlozenost klasificirana

kao neprihodujuca;

0,85 za dio neprihodujuée izloZenosti koji je osiguran nekretninama u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. ili koji je stambeni kredit za koji jam¢i priznati
pruzatelj zastite iz ¢lanka 201., a koji se primjenjuje u razdoblju izmedu prvog
1 posljednjeg dana devete godine nakon Sto je izloZenost klasificirana kao

neprihodujuca;

1 za dio neprihodujuée izloZenosti koji je osiguran nekretninama u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. ili koji je stambeni kredit za koji jam¢i priznati
pruzatelj zaStite kako je navedeno u ¢lanku 201., a koji se primjenjuje od prvog

dana desete godine nakon $to je izlozenost klasificirana kao neprihodujuca.

4.  Odstupajuci od stavka 3., sljedeci faktori primjenjuju se na dio neprihodujuée

izlozenosti za koji jamstvo ili osiguranje pruza sluzbena agencija za izvozne kredite:

(a)

0 za osigurani dio neprihodujuce izlozenosti koji se primjenjuje u razdoblju
koje pocinje godinu dana nakon §to je izloZenost klasificirana kao
neprihodujuca 1 zavrSava sedam godina nakon $to je izloZenost klasificirana

kao neprihodujuca; 1
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(b) 1 za osigurani dio neprihodujuce izloZenosti koji se primjenjuje od prvog dana

osme godine nakon §to je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca.

EBA ocjenjuje niz metoda koje se primjenjuju za vrednovanje osiguranih
neprihodujucih izloZzenosti 1 moze izraditi smjernice za odredivanje zajednicke
metodologije, uklju¢uju¢i moguce minimalne zahtjeve za ponovno vrednovanje u
smislu rokova i ad hoc metoda, za bonitetno vrednovanje prihvatljivih oblika
materijalne 1 nematerijalne kreditne zastite, posebno u pogledu pretpostavki koje se
odnose na njihov povrat i izvrSivost. Te smjernice mogu ukljucivati i zajednicku
metodologiju za utvrdivanje osiguranog dijela neprihodujuce izlozenosti, kako je

navedeno u stavku 1.
Te se smjernice izdaju u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

Odstupajuéi od stavka 2., ako je za izlozenost u razdoblju koje pocinje godinu dana
nakon $to je klasificirana kao neprihodujuca i zavrSava dvije godine nakon §to je
klasificirana kao neprihoduju¢a odobrena mjera restrukturiranja, faktor koji je
primjenjiv u skladu sa stavkom 2. na datum kada je mjera restrukturiranja odobrena

primjenjiv je i tijekom dodatnog razdoblja od godine dana.
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Odstupaju¢i od stavka 3., ako je za izloZenost u razdoblju koje pocinje dvije godine
nakon $to je klasificirana kao neprihodujuca i zavrsava Sest godina nakon $to je
klasificirana kao neprihodujuc¢a odobrena mjera restrukturiranja, faktor koji je
primjenjiv u skladu sa stavkom 3. na datum kada je mjera restrukturiranja odobrena

primjenjiv je i tijekom dodatnog razdoblja od godine dana.

Ovaj stavak primjenjuje se samo u odnosu na prvu mjeru restrukturiranja koja je

odobrena otkad je izloZenost klasificirana kao neprihodujuca.”;
3. u ¢lanku 111. stavku 1. prvom podstavku uvodni tekst zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Vrijednost izlozenosti stavke imovine ¢ini njezina racunovodstvena vrijednost
preostala nakon primjene specifi¢nih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik u skladu s
¢lankom 110., dodatnih vrijednosnih uskladenja u skladu s ¢lancima 34.1 105.,
iznosa odbijenih u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (m) 1 ostalih smanjenja
regulatornoga kapitala povezanih sa stavkom imovine. Vrijednost izloZenosti
izvanbilan¢ne stavke navedene u Prilogu I. ¢ini sljedeéi postotak njezine nominalne
vrijednosti nakon umanjenja za specificne ispravke vrijednosti za kreditni rizik i

iznosa odbijenih u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (m):”;
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4. Clanak 127. stavak 1. zamjenjuje se sljedeéim:

,»1. Neosiguranom dijelu bilo koje stavke kada je duznik u skladu s ¢lankom 178. u
statusu neispunjavanja obveza ili, u slucaju izlozenosti prema stanovnistvu,
neosiguranom dijelu bilo kojeg kreditnog proizvoda u statusu neispunjavanja obveza

u skladu s ¢lankom 178., dodjeljuje se sljedeéi ponder rizika:

(a) 150 % kada je zbroj specifi¢nih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik i iznosa
odbijenih u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (m) manji od 20 %
neosiguranog dijela vrijednosti izlozenosti, ako ti specifi¢ni ispravci vrijednosti

za kreditni rizik i odbici nisu primijenjeni;

(b) 100 % kada zbroj specifi¢nih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik i iznosa
odbijenih u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. to¢kom (m) nije manji od 20 %
neosiguranog dijela vrijednosti izloZenosti, ako ti specifi¢ni ispravci vrijednosti

za kreditni rizik i odbici nisu primijenjeni.”;
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5. Clanak 159. zamjenjuje se sljede¢im:

., Clanak 159.

Tretman iznosa ocekivanoga gubitka

Institucije oduzimaju iznose ocekivanoga gubitka izraCunane u skladu s clankom 158.
stavcima 5., 6. 1 10. od op¢ih i specifi¢nih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik u skladu s
¢lankom 110., dodatnih vrijednosnih uskladenja u skladu s ¢lancima 34. 1 105. 1 ostalih
smanjenja regulatornoga kapitala koja se odnose na te izloZenosti, osim odbitaka izvrSenih
u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. tockom (m). Diskont vezan uz bilan¢ne izlozenosti
otkupljene u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 166. stavkom 1. tretira se
na isti na¢in kao specifi¢ni ispravci vrijednosti za kreditni rizik. Specifi¢ni ispravci
vrijednosti za kreditni rizik u vezi s izloZenostima u statusu neispunjavanja obveza ne
smiju se upotrebljavati za pokrice iznosa ocekivanoga gubitka iz ostalih izloZenosti. Iznosi
oc¢ekivanoga gubitka za sekuritizirane izloZenosti te op¢i i specificni ispravci vrijednosti za

kreditni rizik koji se odnose na te izloZenosti nisu ukljuceni u taj izracun.”;
6. u ¢lanku 178. stavku 1. tocka (b) zamjenjuje se sljede¢im:

»(b) duznik viSe od 90 dana nije ispunio svoju dospjelu obvezu po bilo kojoj znacajnoj
kreditnoj obvezi prema instituciji, njezinu maticnom drustvu ili bilo kojem od
njezinih drustava kceri. NadleZna tijela mogu zamijeniti 90 dana sa 180 dana za
1zloZenosti koje su osigurane stambenim nekretninama ili poslovnim nekretninama
MSP-a iz kategorije izloZenosti prema stanovniStvu, kao i izloZzenosti prema
subjektima javnog sektora. Razdoblje od 180 dana ne primjenjuje se za potrebe

¢lanka 36. stavka 1. tocke (m) ili ¢lanka 127.”;
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7. umece se sljededi ¢lanak:

,,Clanak 469.a
Odstupanje od odbitaka od stavki redovnog osnovnog kapitala za neprihodujuce

izlozenosti

Odstupajuéi od ¢lanka 36. stavka 1. tocke (m) institucije ne odbijaju od stavki redovnog
osnovnog kapitala primjenjivi iznos nedostatnog pokric¢a za neprihodujuce izlozenosti ako

je izlozenost nastala prije ... [datum stupanja na snagu ove Uredbe o izmjeni].

Ako institucija izmijeni uvjete izlozenosti koja je nastala prije ... [datum stupanja na snagu
ove Uredbe o izmjeni] tako da poveca izlozenost institucije prema duzniku, smatra se da je
izlozenost nastala na datum kada se izmjena pocela primjenjivati i prestaje podlijegati

odstupanju predvidenom u prvom podstavku.”.
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u ...

Za Europski parlament Za Vijece

Predsjednik Predsjednik
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